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"can" £ "be able to" £, £E5E '—TE3, &RIREE, EEL5EFEREBETHDICKTKERWLBREATY, TE. CABREBEEVCIERFHDERBAN? 202D, ANEDAKESS...... &, AUEKRRS, BREEE—DREITLIEY, TE. EFEELN—AUNMEARIVIFEETHD2DTY, $EII. EAR "can" & "be able to" DFELINIFTEELHE LR, can & be able
to, EE55%/ES ?"can" & "be able to" FELEEN—AUMEARIEE L, AHFEAZEDDOEESANLDIFATEONIIGEEAHDET., EE55EFA D55 " can" £FDi5E"be able to" EFESHZBEZNETNDZEETOFENAZIEFICRTIEEX L&D, cantbe able to EEAZIBESRAENT '—TE 3 1 ERITIBSITIIEARMIC "can" £ "be able to" EHEHEE[BESENTE
£9, 2L, OFEBTIT "can" MFEHLN B ENEEIIICS <. "be able to" [FIF LA EFELNERA, TO2DOHINXEHTEDLNDLDIC, RFETIT "can" ZFo>IFSANT>ED LTULTFF 2SIV TY, He can swim. He is able to swim.[{%I3ikIF7£ 9 1 I can speak five languages. I am able to speak five languages. "FAIISHEEEFE T ENTEX T, can ZFEDHEE X
[T, "can" TRICENBL\DIZEARIBENRTHELLD, EBETHEN UL, BEFRD '—TES, [TIIARRES "can" £ "be able to" EEAFEASITT TIN. ZORHATEHICUTOIBEIE. —MRIIC "can" TRIFSHNSLIATY, ZEREDIHS Tickets can be purchased online. "F47 v MIA >V H -y FTHBATBEZENTEEXT , This product can be used in a
microwave. " COERIIEFL VY IMERTELT s FEATE J OBE This room can accommodate up to 200 people. " COEPEIF200 AL TINET BT ENTEZXT 4 This stapler can staple up to 50 sheets of paper. T TOHR Y FF XII50/ETHBH SN ZXT ) be able to ZFESIHFE " "can" MMEA T, T "be able to" EFESFEEHTHELLD, UTDLADDNT—VU BB 1)
£9., BiEisaE—#EICEDES can" [X "I will can —" DL SIC, BIEFEADE S TEDS T LIITEE A, will, should, would, must, may, might /& EDBNENFE & —#ICEDIBSICIINT <BIENRI + be able to> OFZICAR1)E T, [ will be able to attend the meeting tomorrow. "FAIFBBHD = —F ¢ Y J ICHET 22 &N TEE I K1 Applicants must be able to speak fluent
French. ' (B&EIET) REEIIFRBL IS Y RAEBEFTRCTIIVTEE A 1 RNE toDE 3 TEDBE "can" 13 "to can" ELV 2BV ANTEREL Vo, "to" DESTEDIBSIIWT <to be able to> ICH 1D FE Y, I want to be able to speak English fluently. "FAIIZEEERIBICEE 3L DICAD L)1 You don't need to be able to read music to learn guitar. " ¥4 —& &5
POICEENTDIUEIIH VXA I RTHETEDIEER THIE <have/had + BEHDF > TRUET A, "have" ¥ "had" D& SBIC "can" &HF> T BT EIITEXBA, LA >T, TTTIIWT <have/had been able to> [CAX 1) F T, [ haven't been able to access Facebook since last night. "BEH D&M 53 > &FacebooklC 772X TERLVATY 1 She hasn't been able to
eat much lately. "BLZIZTHETIHEDERNTRIIATY | BEOHZBEDIBETO "—TElc, BEIC Tl ELVVS—ERIOBMEERITIFESICIE "can" OBEFTH 3 "could" IIFAFH A, CDIFSICIFINT "was/were able to" THRUE Y, She was able to find a job in New York after graduating. "L I3%#E%. —a2—3—Y THEZERDIFBCENTER, |
was able to get some sleep on the plane. "fITHTIIP UEBZZENTEEL U, BFED "—TE, 3. BEAMFICEBAPLIVRIRLOT, XOETEISICHEUCEHRULEYT, [BF4] could & was/were able to, EE5%&FED? T—T&E3, OBEFIE "—TE) TI LN, E(d "can" & "be able to" OFEL\RIFTTHREFE LA TRVWIZLDIZ, BERO "—T&E3, T
<, BED '—TEf, BRI &E, "was/were able to" UNMEZA R EEAICERDL ST, B<LDOAN "could" EFE>TUE>TNBIZIZANERIDABETY, CTHBIT "could" & "was/were able to" DFELRITERTINEEL LD, could EFESBEESBEDENELTO "'—TE, ERIIBETBECHE > TV\EENE "—TE k) ELSEEI}. —fRHIC "could" TRUET, 1
could walk when I was ten months old. "FAIZE&105 BOEEICH L Z EMNTE ) My sister could speak Spanish when she was young. "#fildZEVNEECIIARS VEBEFE R L) MEEBF & EEICESIESsee, hear, feel, smell, taste REE—LEICE> TRITBED "—TEfc, £ "could" THRUET. The hotel was great and we could see the ocean from our balcony.
TARFIVIEIERES UL, /ULOZ =15 IEBARZ . 1could smell these flowers from across the street. "i@D) DOEZ SEINS ZOEDLNED AU K 1 was/were able to ZESIFEBEAIC T—TE, EVVD—ERD OENME - HRBERTIFSIINT "was/were able to" TRUEXT, ST "could" [IFEAFHA, "could" IIBEDHIEAM. H#HELT T—TETL\c, ELVDSEE
ERIDICT U, "was/were able to" [ZIBEDHBEEIC T—FT B ENTER, ELVD, ZOERDOMINERLET, CCT. BIFEBNLEAIXEES—ERTHEU LD, She was able to find a job in New York after graduating. "L I3%#¥%. —a1—3—Y THEZERDIFTBCENTER, [ was able to get some sleep on the plane. "RITHEETIZIL LEB CENTEZL
o1 EE5EBEQMGEURLENTIIARL, —EHRDD "—TEfk) EVWSHNERLUTLET LD, TIDT. "was able to" ANEMETY, e, " (BAED) —TFTBIENTERL: EVVDZ a7V RERTIHBEICTIT "was/were able to" @K1 1) [T "managed to" AMEHLNZZEEL<HIDETY, [ managed to get some sleep during the flight. "RITEOFPTIIAEMND LENE L
& 1 He managed to catch the bus just before it left. T{EIIAEMNF U FUT/INRICHICE STz, couldn’t IFEESDIFEICEMER %" "was/were able to" UAMEARL), —EIRD OENME - HEREBERITIHBSTE. BEFICASD E "couldn't" ZFESTEMNTEXT, She couldn't find a job after graduating. "HLIIZEER, AEERDIFEENTEXHEATUR ) Icouldn't sleep
during the flight. " RITHOPTIIBOSNEXBATUL FEDHEANLS TR EBNBHAZ 2TV AZEDHHIC <L) "can" & "be able to" MiEL), "be able to" THRIIJBEAT "can" ZfF>TE. HFENRAF> T NBINELNTEBAD, EBALBUNRITTERLIEDN, Co2ERM T4 TRBITEDEET ! "can" P "could" IFEEEHN S K <EDTLITE, "be able to" [FHFDEL\ZRE
TLVRL)...... EVDAIR. SEBNUFELNDRITEIRI—UT, §2EDNFLRIFTTLRESVR, A—-JLIOREICECEETY., BOITLKHNUIE2ERBE, EOT KIS VIBEOD2/INI—VERZ TSI A A 107 234959 [@% Please email me anytime if you have any questions. Please feel free to contact me if you have any inquiries. $EDEHLDFEFHAN 0™ 1
BENG BN DTEA=IULTLESL), 2[E8fRREGNIE EDNEBRESSTICTELELLLESL), I( <RF¥TS5U—> anytime =[ L\ DTE]( questions = BRI inquiries = B, L&t contact = #4393 &IC3I o7 58 [E% You can e-mail me anytime! Should you have any questions or need more information, please do not hesitate to contact us. 113 [\
DTENA=ILLTR, 1+ EVDSBUOMRD ISV IRBREEARTYT, EIVRAEFTE, AEMNMA=ILI(TPLDEDLTINBZE, RARADBEFTTEXY, LEEESKRETERBEIVNDEEICHRIABRDELET LN, 213, NUTE>EEIRASAVRERNTY, ®ITII o 24 [E% Should you need any help, please feel free to contact me. Just let me know if you need
anything. "AINH DX UICESTBICSELLSESL, O PALIE>E 1 [E. "Should you need any help, please feel free to contact me." THIIREZF"If'EEEULEEVVATIN, KKEIRIAA=IRBRETHENET, tOXIE, "If you should need any help, please feel free to contact me." {REE"If"D&ICH % "should"[d. TAN—~E5, ELSEKRICBRDET,
FISUJIEVAL L. "Just let me know if you need anything." Z®"let"|Z{FEEENI T "let me know" & TFAICFISE T, ELDERTY., CE2EICLNIEFTY, &ICIIof 12 [@% Don't hesitate to let me know if you need anything. Should you have any questions, please do not hesitate to contact us. CAICEIZ, BLBSLVANTEDZ EBNEITH, HIAIXTRE
DESBRBIFZVMASTLLDA . - Don't hesitate to let me know if you need anything. {@h\b o7 DiEER<S> TR (HYa27J) - Should you have any questions, please do not hesitate to contact us. CBRIECIE LS RTEICTIELRSEELV (T F+—<JL) donot hesitate I1Z TIEEURINT, VD27V REHDEERIATY, TUOSEBICLTLLESL, B
[C3Z o = 9 [E1% Feel free to contact me if you need anything. Let me know if you need anything. M\ FOLDICRIHT B ENTEXY, Feel free to contact me if you need anything. A% D E Ui 5B < JiELK <K 7EEL), Let me know if you need anything. RAIAMMELSEL L TR, feelfree T NEBRS 1 DZATVRAERETRIRT B ENTEZXY, HRICIT
NIFELWTY, FEVWDTEBRBUTLKESL), RICII>f 4107 234959 HEZBEICES T, B2 EELEMBERAICKVEEEDSED 1 DM “as” TIRIABLNTLLOD, ZOFEVNAZES >EFNELTHD E...... ~DEDIC~ICDONT~LTBEE~ENS ~EITNEE~DLDIC~ELVLTZOESICERICBIFEICODIZDET, EDH, HTEk “as” NNEDEKICEH =DM EXRN
SHKULRBFNERERBVWIT —RIZIL<HDET., £TIF “as” DATFA A=V ERA, TLUTENZTNOFEVAZRETNEELL D, suchOBEINRIERZIZITESE- "Z20OLS5E ) BIFU» AL ! “such’ OB BEREFENAERHEBRSESELMBNALNH S “as” TITH, TOATAA=JE T2 D0ARENY - ENEMOBERICH S 1 T, DEI. “as” MELNTLI\BZXETIL,
MNEMRMMNLA=ILTHBIEETBALDELTLIBDTY, As he grew up, he became healthy. "EIIRMET 3 [CDNTERICE > TDIBE. “he grew up” & “he became healthy” (34 =)L EEABSNETY, My brother works at a museum as a curator. "FADR / BIIENETEZEELTELITLIS ) TE550 “as” TE “my brother” & “curator” i’ A=) TH 3
ENMDMIET, EORETH>TEZDAA=—INERTT, ZLUT, ZO "1 0—)b, ZRoFEF “as” [T "M, "EARSME, "Eh, "¥E, "8I, OS5 DO0BKRICHITENET, ROENSZNETNEHRUTCLEELLD, “as+ R/ EF@ +as OO”" TTOOERAULLBL~ ) ELSEEEERUET, She seems to be as tall as I(me). "HERIIFAEF UL SLENBLILD
21 1DOXDOFIC “as” M2DHVEITHR, TNZNEHTDE. 1D0HD “as” [FEFEATH D). BEEOEE “tall” ZEMHLT TAILKSL (BANSL)) 1 EVDBERERSEXY, WUT, 2200 “as” [JIFEFHFATT, COESIL "~ THITEELRT, EVSEKREFEXT, XRTHNITZDEIC “as tall as I am tall” ESVEEAAI)ZXT, She seems to be (as tall){as I am
tall}. = "HZII{FANBENBNC EEERTHRER LUK SVEDNBUNEDSE ) EVDEDECHFTEAZ EZTNTNO “as"DEESADOMNDET, #15d (S Tldbedhz) UTIIRIERAUTH 2 cHEEIh, E5IC “17 [F. BRAMICEIEO “me” ER2DON—HRAITY, Swing your racket as [ do. "FANPBILIICS T Y FEESTLREEL ) COXD “as” BELFITY, AKE5 “Swing
your racket as I swing my racket.” &% & 3EER LT “Swing your racket as I do.” EUTULET, 72U, as+HH:/ Bl5 +as DX EE-> T, BMREFER LT “Swing your racket as me.” EVNVSRRIIFEZA RO TTEEE | “as” [CIIBERIHEZECEERAE LU TOREEH D XTI, HEINT 3E4EC “when” & “while” BB ETH,. THESDENIUTOLSICA)
£9, when ( ~93EE) H3TAMTONZIBRICHLAENINSD, BEENZEEREwhile (~UTUL2HLE) H2TAHOERICEALNIEMNMMDas (~FTBEE, ~ULEHNDE) 2D0OEENEMOBRICENNTL S, BHENEEEEL>EHLITINR(X) ., ROBAXTEATHELLD, The postman came just as I left home. "FANREHC ST, BEEZEADRKRE ) SOHIX
T, REHEENDTAELTZ EEDORMIE, BEREEANKREECH U THICELDER >TLZDIFTIEIHDEHA, asEEDDIE. D27 TNDOREOERON ) VDT ERCEALNRL, "TARERE) & "HEREANKE ) CEORFERENEMICENNTLIZIZEETY, "HEREANRE ) CECHELAH BHBEICIE “When I left home, the postman came.” &1 E
¥, £fe. TELHOHIXTIE. BEMNBEBORNOLBNT THET S, & "EYOTFHFNIEDLS , ELVD2DOFENALESNTLIET, As she grew up, her food preferences changed. "FEI B ICDNT, BLEOBRYOFHIIZH ol Thh "TEAFE) DasTY, " ~ENS ., CEHERBEITBHICERTINET, “because” EDELVE LT, “as” IIMEFAZOEBAZEH > TL)
3. FEIIREVICHEHSHRCEEZGTA D ESICERASNEDT, 20D, BHEBEFAUTEA LGS “as” 3B TIZH D EFH A, “because” ZfELIEL &S, As John passed the exam, we held a party for him.We held a party for John, because he passed the exam. "' 3 U HWHEBRICER UED T, BOEHIC/IN—FT 1 —ZfHlL\fc) LOXIIEESFHAY aVvOEEREM>TLIS
CEERRBICLTIBXTH), TOXIIBEFNETNEMS T, BESFICN—FT 1 —EfEUCEBHERICEGATLIIEEDOXTY, Asitis dark outside, drive carefully. "MIBEL\D TR ZEDIFTTEE L T SHEEN S SITRIRMICENSEBESHNTY, ZOLDBIFETIISOLSIC “as” MERINE T, B& - XA - Bl5 - BFAOERORIC “as” £ALT, £5—HDEEXEET S
CETHEOBREREERCENTEZXY, Cold as it was, he didn’t wear a coat. "EHN o7=A, HIZO— FEEBTL\AH o1 Talented scholar as he was, he did not receive any awards. "{RIZFEEENBZEE o, BEREIT D &I3AN oz, “Cold as it was” IC “Talented scholar as he was” ...... o BAEDNRBEBLRIGETT LN, YV FIVIC “As it was cold” 1
“As he was talented scholar” U ¥ ABM ? EEBICRHUZNEULNEEAN. ThidEEEE “It was cold as it was”, “He was talented scholar as he was” EVVDEITH), ZTHSTED “It was” ¥ “He was” HNEEINTU 2 ELSFEABDET, TDasEFVHICIE "TEBEOLSIC, TEMOELDIC, EEFTZZaT7VANH), BHALULLER. "Ehlcshdhbhsd, &
BOBEDHIMER/RIDENSDITTT, "~&UTy EEEDPRE, HEERICENTEEXT, K< RFANEE - KB - B - HEREOMEMISERKRT 2HSIIBESEHAICR). BAXLIIMELOMEEKRT 21553 a(an)&EDIF£ T, This sentence is made as a good example. (B2 DEDERIOTHFAMTE) TTOXERRLGIE UTES Nz, [joined the medical team
asnurse. (BEZERIOTEEH ) "NIZOEEF—AICEEMELTSMURK ) regard A as B(AEZBERAT ) T, BHEADWEBBERI CENTEEY, MRERBALITITRCHEEHAEALSNETY, [regarded him as a good man. (&i@) "FAIFIEEEAERL U, Heis regarded as untrustworthy by his colleagues. (#&:1) HKIIREMNSEHETESRIIERLZSh
TW2, “as"EE>2fcA T4 ALIIEFICS . L0 "EMME, "ESE, "EBHR, "HE, "EE, OSDOEKREFTIIMBELENRVEEEHDET, TORH. OVEDVEDIER, BNB3ZEN—FBODIRETY, Submit the report as soon as possible. " LR— FETEZRIBCEE LTS, There is not the key in this room as far as I searched. "FADENTZFRI) T
IZEREICH#EIZERL) 1 You can stay here as long as you want to. T & RFEANEBORID CZITLITEL) ) %as far asH'H0sE. =R, BFOSERELOICYT U, as long asl3R4. 5. HIRIOEE TY, The plate is made of metal such as stainless steel. "L — FIZATFY L AMEOEENSIERETNTL1B 1 The new product looks the same as the old one. "FHHRBIZIAELEFE LR
7B T&% 3% .1 As for that matter, we will discuss it at the next meeting. "ZDZ EICDINTIZIREIDEFE T UEDFER 1 The old shelf is sold as is. "HU T (BESERI CERL<) TZOEEOKRETESNTLIZ ) UMTOXED “as” I3 "ML, "EFE, "EH, "HE, "RE, 0556, EOLSBEEETINETTHEL LS, Our company introduces an
appropriate constructor as a consulting service.The patient’s health got better as time went on.The player jumped was as high as the world record.Good player as he was, even he couldn’t take part in the Olympics.As the economy is in recession, many manufacturers’ performances has slumped recently. 8t (IO HILF 1 V5o —EXO—EBE L TELR
BREEERBAULEY (KRE) BEOFTREFBALDICONTRLL G >k (A ) ZOEFEIERLH LA UCCEVECHRARE (BBUME) BIIRVGEFE SN, ThTEA UV EYVICHIBTERN ofc (%) SLABLCH, BEEZS K OREEZZOEENTIRICHE > TS (A ) “as” OEBKIIZBIXICHISDch, BBELEISEBSEETEHRLUNTY, £IIIBHLLIATIA-JELD
M ERA, BNEBDSEL “as” MNETELSHEESIKBEVLTZDEKREEEITZLDICLELLD, T5TNIXRLIC “as” OL2PBRERIET I ENTEDZLDICHDET L ! EVRAA—IVOREICDIFZEEATY, 314412616 [@% Should you have any questions please feel free to contact us at anytime. TU Y9 SANREERLEEZEZAEZT7 RNAMALTNTLET
NDTIITRBATES—DOBEYRANE, B UATEN BRBEEZ—DEFEMLTSEETR, RIV FIE. "if” & “should” CAWBARLRIR, "if” 1§ "&L” TIH. "should” [CF3& "- - - [TAREN" ELDONER, Ko T. REELEMICERT DL, "EULITEBRBENHINERS - - -7 ERDFETH, ARICERTZE MY KD "CEHOKHFEE
IUSNSICESULTEERAHZRE, BRAZEFO>DTUESTENH D" &LV, B >EENDEFICERULPINA—-FESA "HE BETHEAZIRRETIN, AEBTEICEULVBIIESSNELNDECOD “should” ZFE>IRBELKFEOTNE UL, ELETITESECRNITERBIET, &ICIIo i 121 [Z Please feel free to contact us if you have any
questions. Please do not hesitate to contact us if you need any further information. Please let me know if you have any questions. Please feel free to contact us if you have any questions. AINERNGNIZRE]( A< ELE LT XL\, Please do not hesitate to contact us if you need any further information. fiICfEIA0D e\ 2 EABNITEERCELE LT IES
L), Please let me know if you have any questions. {/MN&ER]( A’HNIETF > TS, LERIBEVRIAA-IDOREICEKELNBIRIETY, "REMC . X Mfeel free s t Thesitate s BEZEFELVET, Mhesitates 1F TEET D, "[HE5S]( 1 EVVDEKREOT "Do not hesitates T TREURLIT, EVDEBIKRICRDETY, <RF+TS5U—> contact = E4ZY 3 feel free
= EE LA\ T questions = B do not hesitate = & UL\ T further information = &5 %1&5%k 1&IC3Z o7 80 [@% 1. Should you have any questions, please feel free to ask. 2. Do let me know if you have any questions. 3. Any questions are appreciated. 1. should youZ{FESEEIRAA=IE UK BBZDTRIFE>THTLIEEL), 2. ZiFL S5 Let me know if
you have any questions. TERL\DTI A, XODTEICDoZE(TIF 2 BRI EMAT I ENTEXT, 3. HRRTDE N EARBRTERHILET L ICRDET, "EARBRTEENLET , LD UTITR, BLAIRLBDETAESETREAPTNEDONSFE>TTFELA ! KIS o 25 E% Should you have any questions, please do not hesitate to contact us. Should you
have any questions or need more information, please let us know. ftiDAFEHE > L > TLIEXT A, ShouldTHEH DI ET LK TEREIRANEDLSRBEHREZITE L., BAERKHULIKHAS (K) 3NT 3, BRORBOIVSIY—CHBOILTENCARBRETETERICEDNDIALE ~ >TUSOZEBIINDEEIENSDA— )V THIcEEIIBE £ > ERXEILE LTz, If you should
have any questions, please feel free to contact us. f# & UcBXICETEY | BATHEEN G 21eEB5 ~2T(K) TOEEDLCEATREIL =X "AN—OShould, ! "£UAN—ERNHBNIEX. . . 1 If %EBEUT You should have any questions... T, You&Should&1 o < 1Ji&9 - Should you have any questions,... (RE;%? BEEX ? DN L— RICII > 17 @
% If you have any questions, please don't hesitate to ask. TiEER < ; I3, don't hesitate TRIRTEE Y, feel free TELLITY, FAEIEICLVZEIL, Should you have any questions £, HAANLKZNTLBDERF LN, RIT1sTICENIE Bxo2ENLTHEDBETCRIRUNTEZIEDCETY, E53h0,. EOITTKTERHNKRZEH ULEVVASREE> T3 HIFTIZAL)
DTEHN, HEADA=JVIITEITEBZZEAZSLIOT, If you have any questions TLILDTIZALTLLDH, &ICIIo7= 14 [@% Please, feel free to contact us if you have any questions Please, do not hesitate to ask any questions The example you wrote is a good one although you need to put one more comma after "please”. In case you want to know how
else you can write down the same sentence, I wrote two of them. Basically, they are the same but I personally see the first one as a more preferable option. HREDEATFEFEA LT, /2. "please” DRICES—DIAVINMNETY, MOSVABHILELWMRERBNEXELT, ZDOHAESENLE U, TNESIIEANICRAUEKRTI A, BANICIEI—DENSITIHT
9, 1&ICIIofc 13 EZ Should you have any questions, please feel free to contact me. I am happy to answer any questions you may have. Please do not hesitate to ask any questions. In order to make it clear that it is acceptable to ask questions, we should include phrases like 'please do not hesitate', 'I would be happy to answer any questions', 'feel free
to contact me' etc. Phrases like this put the recipient at ease and make it clear that it is okay to ask questions and that you are prepared to answer them. Phrases like this are normally placed at the end of an email after another piece of information has been provided. By adding a sentence expressing that questions are okay to ask, we are ensuring
that the recipient of the email has understood all the information provided to them and they are free to ask for any clarifications. Bff& L CTghHRL\E>>EDEH B L DIC. 'please do not hesitate' (EELC ~ <)) 'Twould be happy to answer any questions' (EATZEBICEEALEXY ) 'feel free to contact me' (HTEEICTELLLESL)) BREDT L —
AEMATEAMWITY, BRZLTEDLORNEIE>EDEHD, BFERLIEZICENTEEY., COULRIL—XRANLSOBEHREGATLE. ZBA-IIOREICENMET, BFNBEREZTLCEBRTEDILD,. "HHMERBRNITENBNITERULTREEL ) EEAET., RIC o7k 11 [E% If you have any questions, please let me know. Please feel free to contact me
anytime. 1) Let me knowld, [FAICEISETIEL\SEKRTTY, AL, please let me know when we will have a next meeting. "RXEIORFEDHMNRESTESHATRESL), 1+ ELVDTEETEZXT, Let me know [FHESRFETLKFEAZIL—XTY., 2)feelfreeto ELIDTEICIE THTERIC, ELVVDEKRTY, BREVSEEBEELNBLANIBELLRL, BFE5FhE<E
BTEZEDBTL—-XTY, &ICI o7 7 @Z Should there be any inquiries, do not hesitate to reply. If you have any question, kindly feel free to ask me. For more inquiries, you may reply to this email. fi1[CZ”Should there be any inquiries, feel free to contact me through this email.”&EEAFET, “Questions”DFEHFEICIL. "Inquiries" 1 "Queries" R EHH
DEY, 22007 P—13, BEFHAY1T7INRESEIFEET, RICII o7 6 E% Do not hesitate to contact me if you have any questions. If you have any questions, please feel free to ask. Should you have any further questions, please let me know. Do not hesitate to contact me if you have any questions. "Do not hesitate" is a term native speakers often use.
If you hesitate, that means you are not sure yet what/if you want to do something. If you say "do not hesitate", it means that you should not feel reluctant to ask something. In this case, you are saying that the person can contact you no matter what, without having any reluctance. (reluctance means hesitance.) If you have any questions, please feel free
to ask. In this sentence, you are also stating that the person can contact you anytime, should they require further information. Should you have any further questions, please let me know. "Should you have any further questions" just means: if the person has any further questions. In this case you are saying that if the person has any questions, they can
let you know and you will be happy to help them. Do not hesitate to contact me if you have any questions. (BRI HNITHETERICTELEEEL)) "Do not hesitate" [FRA T 14 THAKLKESITL—XTY, "hesitate" X " ~&HSS, ELVDEKRTT, "Do not hesitate" T MEBEIIC~T3, LLDEKRICRDEXT, CCTIE, "EERETICTELSRESL) ) EEATULE
9, ("reluctance" I3 "hesitance" (fz$h51)\) ME ) If you have any questions, please feel free to ask. (BENGNITRETTICEVNTCESLY) ChERKRIC. "BRENGNIZVNDTEELZESTESL) ) EfZATULIET, Should you have any further questions, please let me know. (BN H NI, S5 <EEL)) "Should you have any further questions" [E(C "if
you have any further questions" (BfABNIE) OEKRTY, CTTIE "BREIBNIETBHMSEBLLIEST, BEATHEEALET I EEATIEY, BICIIof 4 @% Please let me know if you have any questions. Feel free to ask any questions you may have. W FDEDICRIRT B ENTEZXT, Please let me know if you have any questions. Feel free to ask any
questions you may have. feel free T TiZEEB UM T, EHBCTCRINITBICENTEEY, BBICUTHIFELINTY, LD TEEBLTLEEL), &ICII > 4 EF If you have any questions, feel free to ask me. If you have any questions, do not hesitate to ask me. Should you have any questions, please feel free to contact us. BN B oD, ELDHITELEIC
IfTERLITY N, Should&EFEAITPONLIE>REBICADET, EERLRC.. ELVDEESIE Feel free to ~ Do not hesitate to ~ ERIBITNIERLITUL LD, 1&RICII o7 3 @ Feel free to consult with me if you need assistance. Feel free to get in touch for any concerns. Let me know if you have any questions and I will be happy to assist. Use the sentences
above to express this idea. Assist: help Consult: ask advice from someone Assistance: help Get in touch: make contact Feel free to: be at ease, don't worry about ChIZ LD K SICEA XTI, Assist: BT 3 Consult: IS &K % Assistance: BilF Get in touch: #4889 % Feel free to: 2@ <. TIEIC RICIIo fc 3 [@F Please ask any questions you may have
Please ask any questions that you would like to put to me In a business email, you want to say something like "Please feel free to ask me any questions if you have any". The above suggestions are appropriate for this scenario. EY & XA =) T, "Please feel free to ask me any questions if you have any" (AN ERENH 2B RELCS > TLESL) LD
CEESENENDZETTR, LOFIZEESECORRTHESZENATEZXY, &ICIIo7 3 [@% Should you have any questions, please do not hesitate to ask. Should you have any questions, please do not hesitate to ask. "BENCTEX LS, BEERCS > TSy FRBOEDSBSVANTELY, donot hesitate TTEEULRNT, OZaFVRICRDZE
9, ffl : Please do not hesitate to tell me if there's something you need. AAMERZ ENBNITEERCS o T EELa, RICIHE o273 "SFELAHIATIN? | ERFE>TEHNZENH D, 608 549426 [M% There's something I'd like to ask you Can I ask you something? Could I ask you something? Hey there Konan! A —J% %Y FORZEI—-F D7 —H—T
9| TE[CED&. There's something I'd like to ask. BAFETIZ. [SELVT R EVWSHEERLSEAETY, TEREIR. SEUVITIOLSBEENHIEFEA, BEICEKO>TEVAMENET, E—-)l. $BELI\UET Beer, please! BELILELNZ ENHIIFETH. There's something I want to ask you. (FIHET) [LBULHFELILETI( ., Nice to meet you! TDIHEIL,
Fask, ZF\XY, RETOEHAI. BAICKO>TSIVANENET, BUMFRNLDIC, BRET#EHZXI, Can You/l do this? Can I ask you something? Could You/I do this? Could I ask you something? &5 [CTZ([CS| =L \BEMayZE#L1£ 9, May I do this? May I ask you something? E5[CTETE & o2& 7+ —<IJLAESVAIE Would it be possible to ~ Would it
be possible to ask you something? K3 U< BFELILET | 7—H—&k1) BEULRERRBICDITIE, 5507078 EEBL<EEL): [ "Could you —, & "Would you — ZOREMBELNEIZ ! ? I RICII o7 221 EZ Could (Would ) you do me a favor? [SFELV( ZERRICT BFIC. "HELDBHBIATIIFE..) EVWENWEEICFERAZIRIE, hEBLEAIR T
ICOKTBMTIEHRLK, "(Please) Go ahead." [EDFN EELT. ZOSFENIALBDON, EEAESO>TES>TENDBZELDICLELLD, #l: A: Could you do me a favor? $FEL\AH B A TIIFE... B: Go ahead. £ESF, A: Could you help me with this report? TOHREEDFEL\ELTKNETH ? BICII o7 134 E% Can I ask you a favour? Would you do me
a favour? Can I ask you a favour? ¥ a7J)VICESEFIECanTLIWLITUL £, Would you do me a favour? 8% > TL 1 SB5IE. Would®Could&EFESLSICLEX L LD, HELIT " favour" ELDBEATRIBUE L LS, (FAUHHEETIL, "favor' ELVDEDICEIDEXT ) KICIZIo7 100 [EE [ have a favor to ask. [ have a favor to ask. BEELI L\ S ENBHDIDOTI N, BAE
BLHAULTE>EFHRAGNDIL—XTY, SHEFEICE2 =Y THEULTHTTFEL RIS o7 51 [@% Could you do me a favor? May I ask you something? Would you do me a favor? e < TASLVHIZH D ETH, favor ZE>BLVAIRLK T IO TEATCEESRIIRIRTY, Could you do me a favor?T SFELNCELTLWITIN ?BHEELTLINTIN? ELIDSEKTT,
fti, May I ask you something? TE, AMNFEATERIN? EVDEKRICRDEXT, RICI > 27 B Could you do me a favor? I'd like to ask you a favor... Do you mind ...ing? I HEELVT D EEIF, COTL—XEESEEFERCDUTCNEY, Could you..&ZDIFd L, TEREERICBRDIDT, MOBFICEFE> THTLEEL), Could you please send me a picture?
UKL, T'dlike to.. ZES EEFIFIA=INBEDOXATESZ ENSBLITT, Do you mind picking me up at the station? 72 &, Do you mind...[dHERFETHEASZ I L —XTY., RIS o7z 13 EZ Do me a solid. I have a favor to ask. I have a request. {iDfEfR®ZL 17 : I have something to ask. Can you do me a favor? Do me a solidiZ7 AU HDRAS VT TY, BKIE
BELWNBDET, J—F: TTIHN OBRIFIERULESTELW), BELNTRIEE, XHIFRENKBTADZEHENET, RETSOEE, FENTELREEFE>TLLEEL), A: I have to leave work early today but I didn't finish the report. Could you do me a solid? B: No problem. I will do it for you. A:SEELNFHBATTH, SHECRILULBLEWFERAD, £EL
R—FZEZTUTLEEA, BREERL, PoTHITXY, RICIIo7 13 EE I'd like to ask you a favor. Could you do something for me? CAICEIX, BELBEVVANTEZELBNETA, FXETRIIVANATLLSA ¢ - I'dlike to ask you a favor. BFEL\ LI\ EABHIDET, - Could you do something for me? FADTHICLTLEREERLLINZ ENH DD TI ... favor IE
THRBRITA OLODRBEKRORIET, doafavor T MANELTHITFS ., £DBZaTFVRICKDEY, askafavor T "SEELNVET S, LODBEKRTY, FUOSEBICLTLLRESEL), 8IC3I>7 10 [E% Can I ask you a favor? "Can I ask you a favor? ; ERICENTEZXY, ask someone a favor I3 "HEVEET 3, OEKREIFDHREFERIRTY, MOT. Canlaskyou a favor?
EEDE "THREICBEVWEELTENNTIN? . EBDXT, TRIIFAXTIOTEUESEICLTLKEEL) . A: Hi, can I ask you a favor? &, EICHFEL\ZELTELIW)? B: What is it? {1 ? {&[C3Z>7= 5 [@% Can I ask you a favor? There's something I'd like to ask you. Can I ask you a favor? $FELVEZ U TERLITI N ? There's something I'd like to ask you. SEEL)
LIeWZ ERBBIZDTITN, LROEDICHRETREIBZZIENTEZXY, askafavor |3 "HBELEET D, ELVSEKROERERIETY, SRICITHIFTELITY, FRVWDTEEBEBULTESL), RICIM o7 3 @Z I have afavorto askyou. 82 UL 5N TLIZREIZ, UMTFTOEDICERBTEDEBLVE LR ™) [ have a favor to ask you. "HEEL\ LT ENBIIET, UL
TY, LUTESEICBNIEFENTI* ~*) RICI o7 1 608 549426 EfEZITTEARNSEARDIELER. TOABTHROENEEDICRDASN TN INAEZRFICE LTI L —X, HBEABTOERRLETCERLEILE N CRDET LR ; 122 100381 [@%Z Does that answer your question? "Zhld (SFEBALECER) HRBIEDIFMI( ZEBES ULEITHN? 1 ELDEKT
I, ERXOESICLLEOLNET, ftICIE: I hope that answers your question. "[ZEAI([CE>TLBELIDTIN ) CESDEDIBENVAETEEXY, answer FTTTIIFHFEAD "&EA D1 EVDEBIKRTY, RICII o7z 40 B2 Am I answering right? Is my answer what you need? "FAIXIEBAEZEASNTLNEITN? 1 "FAQIZBAIIZHEBEAIMEN &ETBEDTIN? .
"right" I3 TCRIRZED)BENIC, BEULL 1 EVDRIETY, IS "rightly" "properly" "adequately" "accurately" REEES T ENTEEXT, "whatyouneed" [T "HBIEHAMEBEETZED - Z&y LD EERUEXT, RICII> 1t 21 EZ Does that answer your question? I hope that answers your question. CAIC5(d, - Does that answer your question? "&A [T/
TUWEITTLLON? 1 "HERIEORBEBEBELIETLLON? 1 LROELDICESTENBIITY, I, BEAXTIIEBNTIAN, UFOLDICESLIET, [ hope that answers your question. "EZAICB> TR ELWIDOTI A, + TUOSECLTLREEL), &ICII>7 15 E% Does that make sense? Does that help? Is that clear? These are good to use when you are
trying to be as helpful as you can, but you aren't sure if you are providing the exact answer that the person needs. They are casual and common phrases. 3R 2RI FaL\cl). TEEFENABRUNINEANESIM DI DOMNEBNEB O TNBZEEICHESTENTESZIL—XTY., DYVa7INTLLELNBZIRETY, ®ICI o7k 10 EZ 1. Did I answer that question
correctly? 2. Did i answer that fully? 1. Here you want to check the actual answer was right. "Yes you answered it perfectly" 2. Here you want to know if you gave in your answer all the necessary details required. "Yes, you made no omissions in your answer." 1.ZZNELLHDNEDNEHNO LV I\DRESTESTY, "Yes you answered it perfectly" [ZL), FE
BEATY ! 2.ROENTLNZEDEEPAEZEALNTUIZNEDHNER LN EEIITSELIET, "Yes, you made no omissions in your answer." [3L), £<KIFTIZETBINHDEEHATLUR ! RITII o7z 6 EIZ Does that answer your question? Did I answer that correctly? You can ask : 'Does that answer your question?' 'Did I answer that correctly?' '‘Am I
answering right?' 'Is it clear?' 2R 3ED 7 L — XDfEL1F : 'Does that answer your question?' (ZDEAIIHRTOERBICE>TLIET A ? ) 'Did I answer that correctly?' ( ZOEBICELCFAIIEZASNTEI A ? ) 'Am I answering right?' (FAOZEZIIALKRTI A ? ) 'Isit clear? (ZNIFBASMNTIAN? ) KICII o7 6 [EZ Did that answer your question? This is
a way to confirm if you answered their question.It is like you looking for reassuring. Reassurance is the the action of removing someone's doubts or fears. For example "Children need reassurance and praise" ChIXH RN BREICEANTEHNEDIHNEERTBSLVATY, TOULTRERO TR LS5 UTY, Ressurance (T ) 13, #HEHAORSPENZEDKRL &0
S51T8ITY, %) "Children need reassurance and praise" ( FHeBRITLECEENMUETY ) RICII o 5 @ Was my answer satisfactory? Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory? Satisfactory: IE fulfilling expectations or needs; acceptable. When something is satisfactory we expect no complaints about it ;-) In this case
an answer given. Did it "hit the mark" ? "Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory?" Satisfactory: #i1F. WMEMICIOA TL\3, B &M Ul satisfactoryld, ZNICDVNTRIERNE I BN ETY, CDHFEETIE ZEANPEBTVNBZINENDSTETY, X "Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory?" g
REZGB URBIAECRBVEDICLENWERBNET, AOZATUMENNEFL LN ? RICIIo 7 5 @ Does that answer your question? Does that make sense to you? It can be challenging sometimes to know if the person understands our explanations. These two examples should help you to deal with it. The first one is more polite and official, whereas the
second one is more casual and would be perfect for using with friends or relatives. {BFEAB S DOFBEEB TSN ER T 20BN BHI#ETENSLINELNEFHA, LOZOOFITHUTESIZTTY, —DBEOFIIITETIA—IILTY, —FH. ZD2BOFIIXDHYa7ILT, REPREKICESICIIEYHUTY, #ICII>f 5 EZ Does my answer fit the bill? Have I
answered you correctly? Are you satisfied with my answer or should I explain it further? In the first question, you have used the idiom 'fit the bill' which means 'to be suitable'. Simply put, you are asking: Does my answer fit your question? Is my answer suitable? In the second question, you have asked precisely without ambiguity: Have I answered you
correctly? In the last question, you have used the verb 'satisfy' in its past tense 'satisfied' which in this context means 'pleased because you have got what you wanted, or because something has happened in the way that you wanted'. And then you have used the verb 'explain' which in this context means 'to make something clear or easy to understand
by describing or giving information about it:' RYIOERTIZEI TH 2 &L\ SEKROD'fit the bill' EVVSERBEZERAE LU, BBEICESEROLDICERLTLIBZ EICRD ET: Does my answer fit your question?(FADEIZIZERIICE > TLVETH ?) Is my answer suitable?(FAOZZ (BN TIH ?) 2EB OB TIIBARIRE CTIRREICERLTL\3 Z &ICBD £ T : Have I
answered you correctly?(FAIXHR-OEMBICE LK EAEX UiehH ?) REOER TIIENF satisfy' (HER T 3)&iBER 'satisfied' TRHLE Ufc, ZNIXTOXIRTIIRS TUVZEDOHNEENTHEXRLIIRO TLERSITEMNRS o2 ELDEKRTY, €U TEE'explain' (GBI 2)ZALVE Uz, COXARTIIENIIFIAZRREICT 2KIIFBIT I EICI > TERBEBEICT DL\ SEK
T9, 1&ICII o7 3 [|EI% Does that help you understand better? Does that make it clear? You can ask “does that help you understand better” when wanting to make sure someone understand what you explained. siBEN BB TE o h\ER T 3745, “Does that help you understand better” (H$ZZICHE>TLEITLLDON) ERBIFXT, BICI o 3 @ Is my
answer sufficient? Did I understand the question? Is my answer satisfactory? All of the examples above are acceptable ways to ask if you have understood and answered a question correctly. Asking 'is my answer satisfactory/sufficient?' is a more formal way of asking this. 'Satisfactory' and 'sufficient' are both adjectives that describe something that is
acceptable or adequate. 3ffl&E, HFOEMZEEUCEBRBLZZASNTOENMERUEVWEEICES T ENTEETY, 'satisfactory' & 'sufficient' [IEBESE, "HBRDTES /9, EVVDEROFEFATY., &ICII o 3 Thank you! Rest assured your feedback will not be shown to other users. "dos & Tdoess OEKREMBVAIIEERDIGEICRZDT, REEZHLTE
VHAERPE TS A THERLIECTBETY., LM LEBIIESELTERICRDPTLION FAEBETAVNICKRTTETTN, <TADBEE, ZTUTERICIIRERIT4 TETEN, do & does EREZATEOTUE O TIBZENSEAICSCEBBLTEZ U, 2CTSEIE. "dos & "doess DEKREFBLNAZENOTHEHRUTVERVNEBLIETY, "dos & "does) OEBKREMELNS
Tdo,s & "doess O—REIAEEKR do I3 "9 3, EVIDEIEIT. FEATEEOLTNADBEICELNET, [ TFAiyou "Hife, HRAfEL we "FAE . they T 5. FN5 1 A: Do you like sushi? T HREIIHSFERNFETIN? 1 A: Do they like running? "HSIIEZDOHIFETIH ? 1 B: No, they don’t. (No, they do not.) "LWWA, BEIZ (EBRTEN) FETIEIHDEE
1 —FATdoes E, do £E27<KBEU 93, OEKRTEFELNEXT, do EDELVE. EFBEN "FA (1) 4 & "HET (you) 1 BAIMDE3E (SAH) THRIUTONThHADEEICEFEOLND ELDETY, he ", she "%, it "TZh, this "Ch, that "%, A: Does she want some soup? TELZIZZA—THE LTI A ? 4 B: Yes, she does. "I1ZL), HLIZ (X—=FH) &8RLL\T
91 A: Does he play the guitar? "{gIZF 5 —ZEEXIH ? 1 B: No, he doesn’t. (No, he does not.) "LIWIA, BIZ(FF—%)EEFH A That doesn’t make sense. (That does not make sense.) "ZNIIFELTL1Z 1 It doesn’t snow much in Japan, does it? "HATIZZARICERESRVTULEL ? 1 £, does II3AMEI (FE3BMNLA, £IF1D) OEESOHEL,
2D EDIEEE do MEHNET, This clock does not work. " Z OBF&TITENIE LB A 1 These clocks do not work. "CTh 5 DEFEHIEIE XA 1 —MREFIEFE >cEEXdo LINO—RENEENMEDLNZIHES, FBA "FA(L) 1. "HAF (you) 1. ELUTSHOADY THRE (you) 1. "B, TIN5 (they) 1 OESICHFADOETME[BLIET., ThIIDIAHEHRDIZSIT.
ENRADERIC T-sy . Tfcld T-esy EFIFBENDIL—ILHBIET, I/you/they walk a lot. "FA/BRTIc/HD 13T < SAHEXT s She/he/it walks a lot. "HZAR/TNIITCK SASEET S T-esy IFBEXKIC "o, TROZBEDERSICMITET, TORH "dos IIBAMEHDIBEICIE "doess ELDFICARZDTY, "do,s & "does, EE>-ERRIN —MRENAZEE > L BREX TIL.
do £ UK I does AW IFEICKRE T, do ZESDMH does ZFEDSDOMNE. ETHEBULZIEFULSIC, FREBICE>THITENET, ZLUT, do AANFEICST ES5N does M"NFEICT L ONFAFRB L. TORICK ZEFFAIILTEFEICBDETOTEELTLEEL), Doyousing? "HERIIFIETH ? 4 Does she sing? "HEZIIFIEFITH ? 1 Do they like pasta? "5 IZ/VA T H'F
ETI N ? .1 Does your brother like pasta? T HEBDOHBIZI/NAINFETIAN? 1 "dos & "does, EFE>EAX —MEFREFESILEEXTIE, do ¥ does ZENFTBCEIZHEDHDF B A, ENIX. —MREFIIC T-s) EFIFIMIFTRUVNCE > TIABEBREXAZETEINSTY, ULHL T-sis ORDDIC, EFEDBIICHAT do ¥ does EfFIFNMADC &ICLD), #@RALLXEE
2 ENTEEY, She works a lot. » She does work a lot. T{ELZIIEK TABEET , - "HEIIFYIC TABEET 1 You run fast. - You do run fast. THABEIIEZONEINTT ) - THBLRBAHCEZIONENTT . "dos & "doess ZIEEREICENRITEDOUNMNNTUREN? SHIL do & does DEIREFEVNFERS TR UE U, BEEXMBIGETT A, BERARITICE
EEXET, BINEEBATHELDTLZZBEENSLIERTY, ThEHIC, do & does DEBZEULTHTIILMATLLON ? ZOREN. #RIAORBEZZICLO ULTERITHIEFELTY, 2025/04/02 16:37 2025/05/05 23:59 2025/05/08 23:28 2025/04/12 23:00 2025/05/04 14:10 2025/04/03 19:24 2025/05/05 09:47 2025/05/05 11:07 2025/03/21 10:16 2025/05/05
11:26 2025/04/04 11:27 2025/05/06 06:38 2025/03/20 10:54 2025/03/28 00:10 2025/04/01 11:41 f=& ZIITODOVU X FREEEBIHGE. YAVEHERIRTZASAIC, BAETIE "B, "HF ) "REF, "R7T. "HIE, BEEEESEITN, BETREDLDICREITZDOTLLON? 178237111 @M% 1. Task completed 2 . New task U X FRTOREELDI ET,
—ETCETNET, T[HFRI(1 = New T[EFI 1 = Working "[REFI( 1+ =Waiting "[ETI( 1 =completed "[H1E]( 1 =discontinued "[{REEI( 1 =Pending #&IC3I>7c 84 [EZ New, WIP, Done, Pending FADFIB TOY AV EETIIUNTOSENMEDNTIIE Uiz, New =[# 1 WIP (Work In Progress) = &HF ([ETHI &LISEKRTY, ) Done = [FETI(
Pending = {RE. —BHSELE BIC3I o7 57 M started, completed, stopped ZHild T #i#f 1 new task "HF, started / in progress " RKEZF 1 not started "5 7T 1 completed / finished "H1E, stopped IC&I)E Y, T T I completed & finished DEBEESTEALKRTY, "EHF . I3 started £ 1) in progress DANRBAEBRLSFFaIILEEBINET, T8EBICBNIEENT
9, 1&ICIIofc 34 [M% started / completed / stopped A TDELSICRIBIT BT ENTEZXY, started / completed / stopped EF / E7 / Hik completed T 'E7 1 EREBECKRIRIT D ENTEEY, fthIC finished BREEFESTEETEEY, il : This has been completed. TE5[ITETULELRE, BRICETNIFELITY, FELWDTEEBLTLESL), KICIE > 3178
237111
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